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RAIL-TARP 

La solución para cargas irregulares.

Rail-Tarp es el sistema de cobertura de 
Cramaro® diseñado para remolques y semi-
rremolques basculantes traseros para las 
cargas que sobresalgan del lateral. La simpli-
cidad de su diseño, la extrema ligereza y la 
eficiencia son las características que distin-
guen a esta solución desarrollada para mini-
mizar la interferencia con la carga. 

The solution for irregular loads.

Rail-Tarp is the Cramaro® tarpaulin system 
for rear tipping trailers and semi-trailers 
designed as a tarping solution for overhanging 
loads. Simplicity of construction, extreme 
lightness and efficiency are the characteristics 
that distinguish this solution developed to 
minimise interference with the load.

EMPAQUETADO

FOLDING

ECOLOGÍASOLUCIÓN 
AGRÍCOLA

ECOLOGYAGRO 
SOLUTION

QUARRY /
WORK SITE

CANTERA / OBRA  
DE CONSTRUCCIÓN



4      cramarogroup.com 

Maximización  
de la capacidad de carga  

Una síntesis de fiabilidad y rendimiento, 
Rail-Tarp es un sistema diseñado para 
el transporte de cargas voluminosas. Su 
característica estructura de arquillos cur-
vados de 90°, disponible para alturas de 
hasta 700 mm, permite maximizar la car-
ga más allá del perfil superior del lateral. 
La cobertura puede adaptarse y montarse 
en todo tipo de cajas sin afectar a la capa-
cidad de carga.

Maximisation 
of load capacity 

A synthesis of reliability and performance, 
Rail-Tarp is a system designed to trans-
port bulky loads. The characteristic 90° 
curved bow structure, available for heights 
up to 700 mm, allows the load to be max-
imised beyond the top profile of the board. 
The tarpaulin system can be adjusted and 
mounted on all types of bodies without af-
fecting the load capacity.
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Integración perfecta  

Rail-Tarp realiza el deslizamiento de los 
arquillos con unos carriles de aluminio 
fijados a los bordes laterales de la caja; 
características que dan simplicidad y lige-
reza a la estructura. El sistema se integra 
perfectamente en el diseño de la caja y la 
posición y la forma de los carriles están 
diseñadas para evitar choques y daños 
durante las operaciones de carga. 

Rapidez  
y fluidez de uso  

El accionamiento de la cobertura es com-
pletamente seguro, se realiza desde el 
suelo y requiere menos de 30 segundos. 
Para facilitar las operaciones de carga y 
descarga, la recogida de la lona es muy 
reducida y deja el espacio de carga com-
pletamente libre, incluso en presencia de 
una visera de protección de la cabina.

Perfect integration

Rail-Tarp consists of a simple, lightweight 
bow structure sliding on aluminium rails 
on the sides of the body. The system fits 
perfectly into the design of the body and 
the position and shape of the rails are 
designed to prevent shocks and damage 
during loading operations.

Speed  
and ease of use

The system is operated safely from the 
ground in less than 30 seconds. The tar-
paulin folds back taking up minimal space 
and keeping the loading compartment 
completely free for smooth loading and 
unloading operations – even if a front 
shield is installed.
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Las ventajas Advantages

Safe: 
handling from the ground 

Lightweight: 
ultralight structure

Versatile: 
installation on all body models

Efficient: 
maximisation of load capacity

Fast: 
opening and closing in less than 30 seconds

Seguro: 
accionamiento desde el suelo 

Ligero: 
estructura ultraligera

Versátil: 
puede instalarse en todos los modelos de cajas

Eficiente: 
maximización de la capacidad de carga

Rápido: 
se abre y se cierra en menos de 30 segundos
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Accionamiento: 
manual, eléctrico (12 V o 24 V)

Accesorios de control: 
mando a distancia y aplicación MyCramaro

Lona: 
PVC, PVC ADR autoextinguible, malla de 
PVC, material técnico específico para 
asfalto

 

Operation mode: 
manual, electrical (12 V or 24 V)

Control accessories: 
remote control and MyCramaro App

Tarpaulin: 
PVC, fire-retardant PVC, PVC mesh, 
technical fabric for asphalt
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Empresa con sistema de gestión 
de calidad certificado según 
UNI EN ISO 9001:2015

Company with certified quality  
management system according  
to UNI EN ISO 9001:2015

CRAMARO TARPAULIN  
SYSTEMS S.r.l.
Via Quari Destra 71/G
37044 Cologna Veneta (VR) 
Italy
t. +39 0442 411688
info@cramaro.com
www.cramaro.it

CRAMARO FRANCE s.a.r.l.
Route de la Ferté Alais - RN191
Lieu-dit “Le Bas des Roches”
91150 Morigny Champigny 
France
t. +33 1 69 78 18 48
infofrance@cramaro.com
www.cramaro.fr

CRAMARO ESPAÑA S.L.U. 
Pol. Ind. El Oliveral 
Carrer K, 4 - Nave 2C 
46394 Ribarroja del Turia (Valencia) 
España 
t. +34 96 19 20 69 9 
infoespana@cramaro.com
www.cramaro.es

CRAMARO DEUTSCHLAND  
GmbH 
Halskestraße 29
47877 Willich
Deutschland 
t. +49 2154 95400 0 
infodeutschland@cramaro.com
www.cramaro.de


